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Watchtower Bible and Tract Society, and is
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The characters, romanization and translations found in
this document cannot be guaranteed as 100% accurate,
since  all  were  generated by  automated
software. Additionally, mistakes may have made while
checking and formatting. In any case, the translated text
should be viewed as giving only a general guide to the
meaning of the Chinese. This is especially so if you find
a "(?)" placed directly after the top line translation. This
document is made solely to help English speaking
students hasten their learning of the Chinese language,
and is NOT a replacement for the main study materials
provided by Jehovah'’s organization. Details of any errors
discovered can be sent to “terry@3lines.org”.

[ordinal] Chapter
Di Zhang
% 10 =

Scripture In  Be written Say

Jing Shang Jizhe Shuo

“% b iaE W

Jesus  */at preaching [?] initial stage just returnto hometown Nazareth
Yesti zai chuandao chiigqi jiu huidao jiaxiang Nasale

WSk 76 fid w0 mt B2 X2 =i,

Jesus hope People of Nazareth see what important *
Yeésu xiwang Nasalérén kanchii shénme zhongyao de
— 5 0H
1-3. HRGk #HE EREIAN Bl Hha EE K
fact Inorderto let  People of Nazareth see this fact Jesus

shishi Weile rang  Nasalérén  kanchti zheége shishi Yestu

HEL? ONT ik FHEIAN BH XA FHe, HRER

present  what  evidence
tichi shénme zhéngju

e 4 e ?
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for the reason [?] tohelp  the people see a very important
weideshi  bangzhu minzhong kanchi yige hén zhongyao

NE W R B AR OEE

* fact He justis Bible for along time since prophesy

de shishi Ta jiushi Shéngjing changjiti  yildi yuyén
5 - = = A Vs Y 3 =

s il R EE KA LSk TS

* Messiah Jesus  present  what  evidence */then

de Misaiya Yésu tichi shénme zhéngju ne

() SRFEE! HR6R $E A4 UEHE e 2

Beyond doubt many  People of Nazareth all wantto see  Jesus

Wuyi xudud Nasalérén  dou xiang kan Y@sd

2 N
Tt W EREIA W 8 F R
display a/MW miracle In fact all of them hear Jesus *
xian g¢  qiji =~ Shishishang tamenddu tingwén Y&si sud
WA wEE. FeL b, fATTER WriE HRER B
do * many marvel  However Jesus  definitely does not display

xing de xudud qishi Keéshi Yest bing méiydu xidn
T e TH. R, Bk JF A &

any miracle for them tosee only according to usual practice
shénme shénji g& tamen kan  zhishi zhao guanli

ot 25 fbfil &, A K 5

enter */[-ed] synagogue stand */up  will read out [in public] Bible

jin le huitang zhan qilai yao xuandu Sheéngjing
N A L2 AN 0 ===~

T mE, uh ERE EE X& .
So/hence  some person  * Isaiah * book  give to him

Yushi you rén ba Yisaiya de sh@juan di géi ta
T, A N 8 BERE K B i e .
Ancient times [?]  *  book/scroll  is a type rather long [?] *
Gushi de sh@juan shi yT zhong changchang de
" K HE 2 - M KKK
scroller use  two end *  wood rod to rollup  *up
juanzhéu  yi liang duvan de mu zhéu dui juan  qilai
B, LB oam BOR B X B K
Jesus with the greatest of care * open up book/scroll
Yesu xidoxmyiyi de zhankai shijjuan
Rk OEES M BT BE
succeeded in finding will read * that section/MW  then read out [in public]
zhdodao yao di de na  duan jiu xuandu

B WA B, Bt =i
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*/out He read out [in public] * justis at present *

chilai Ta xuanda de  jiushi  xianzai
ek . Ml B W HE BE EI’J
Isaiah Luke
Yisaiyashtu Lyjia Fl’l_yTn
PAZEWE S 61:1-3. (BEINfE# 4:16-19)
This is referto[?] Messiah * a prophecy audience

Zhé shi lunji ~ Misaiya de yige yuyan tingzhong
3 AJA} A) ___L:
X2 R IR K A TE, WAk

certainly all verymuch be familiar with this MW scripture At that time
kénding dou  hén shux1 zhe¢ duan jingwén  Dangshi

HE # MR AE X B &, A

synagogue very much solemn silence  everybody all look attentively at[-ing]

huitdng  shifén sujing rénrén  dou zhushizhe
ANyt I\ NED

=% o RE , AN # EUE
Jesus Next/then Jesus  explain scripture */’s meaning  perhaps

Yest Jigzhe Yestu jiéshi jingwén de hanyi yeéxu

Wtk . &, HPER ke 223 19 &%, B

explain *  very much in detail afterwards  to audience say
jiangji¢ de hén  xiangxi  ranhou dui tingzhong shud
> = / v NV
UHE /5 IR VR, e O WAk Wi
You [plural] justnow  hear *  scripture today be fulfilled [ed]
Nimen gangcai tingjian de jingwén Jlntlan yingyan

AR R WL s, SR N T

Everybody all very much amazed he speak out such
Zhongrén  dou hén jingcha  ta  shudchii  zhéme

MmN #H R BiE A Bl XA

agreeable to the hearer  *  words however = many  people apparently

zhdngting de hua buguo xudud rén  kanlai
i Hoih, A 2 N BEK
still ~ wantto see some miracle Jesus notonly doesnot perform

rengran xidng kan yixi€ shénji  Y@sd budan méiyou shixing

3% 18 F L . HEEk AME A T

miracle instead  courageous */-ly  use Bible */’s  example

shénji fan’ér yonggdn de yong Shéngjing de  shili

MR, Sl BEC O A X&) FH)

explain they  belacking  faith People of Nazareth */ s attitude
shudoming tamen quéfd xinxin Nasalérén taidu

Y AR SR E. ERHEIA E’J &
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rapid change [go] so farasto ~ want to kill Jesus

xunsu  gaibian shénzhi xidng shasi Yesu

o g, #E BRI HREE !
Luke

Lujia Fayin

(B IR & 4:20-30)
From this MW matter we can see Jesus
Cong zhe jian shi women keéyl  kancha Yesi
MIX A E AT RTEL EH, ERER

*/in the interests of preaching [?] work establish[-ed] a pattern
wei chuandao gdngzuo jianlile yige moshi
A MY A TN - ~,
N Rl TAE @7 —A R,

whichis regularly use God inspire [?] ¥ word  as/take as most

jiushi jingchang yi Shangdi qishi de huayu zuowéi zui

gie &F L EW Ao 1 ilEE A &

powerful * foundation He * onearth  preach tlme/perlod always

youli de yiju Ta zai dishang chuandao qijian  yizhi
F71 0 A o Ath 72 M b fEIE MR —H
like this  do Jesus * perform * miracle although very

zhéyang zuo Yeést sud0 xing de qiji  suirdn shifén

XA . HEER P47 B9 AR BAR b

important powerful */-ly prove he possess God *’s
zhongyao youli de zhéngming ta yongyou Shangdi de

CE S 1 N 11 3 2 L = R o 1

spirit  however */in  Jesus  opinion there isn't anything compare with

ling  késhi zai Yéstu kanldi méiyou shénme bi
noE (R HRER BR, WH Ha W
Bible more have  weight Concerning this one point let

Shengjing geéng you feénliang  Guanyu zhe yi1 dian  rang

x5 Ef gE. KT X — &, ik

us have a look at Jesus establish * example Please
women kankan Yesi shuli  de béangyang Qing
N NN D L Yo
HA1 BEE HER WAL B BSEE . 1A
Jesus  for/*/in the interests of preaching [?] work establish[-ed] what
Yeési wei chuandao gongzud  jianlile  shénme
4. HRR N feig  TAE =T 4
pattern We will */in thissMW chapter inquire into ~ what

moshi  Women hui zai bén zhang tantdo shénme

2 JAT = A ' ORN HA?
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pay close attention our lord how quote God *’s
litlyi womende zhu zényang yinyong Shangdi de
N A » > [N
e &I £ B s EW oW
word defend God *’s word explain God *’s
huayt wéihu Shangdi de huayu jiéshi  Shangdi de
WiE, 457 B B RE, MR B K
word
huayti
T
Quote God *’s  Word
Yinyong Shangdi De Huayu
A »
510 LW B IEE
Jesus wantto let people know his message come from
Yest xiang rang rénmen zhidao tade  xinx1 laizi

T HR#R A

ik AT F0E AR f5E RE

who He say 1 * teach * isn't my own/self *
shéi shud Wo suo jiao de  bushi wo  ziji
7 ﬂﬁ Yoo BT O, TE%EQBEI’J
reason but[?]  stem from that MW send me come *
daoli érshi  chiyd na wei chai wo lai
B, maE OB AL E IR K E’J
John Another time he say I do
Yuchan liiyin Lingyt ci ta shud W0 zuo
(Zygfas 7:16) 7— &, Al W 0 "3 1
any thing even isn't decide for oneself  * 1 say *
shénme shi dou bushi zizuo-zhuzhang de WO shud de

Ha

A A BAfFEK . O

ih)

these words and father teach me * the same
zheéxi€é  hua gén fugqin  jidoddo wo de yiyang
YO N LN SF -

e ok AT I W 1‘%? o
John In addition one time he say to
Yuéhan Fayin Haiyou y1 ci ta shud 0 dui

/\ ‘—‘:\a . A) N ) AR) . N
(Z)FgtE e 8:28) &FH — Ik, Ml Wi : “?*/: %
Jesus wantto let people know what He how make clear

Yést xiang rang rénmen zhidao shénme

5. HR&K

himself say */[things] are  facts
ziji shué de  shi shiqing
N S
Ho ¥ M &2 SEe
“My Follower”

Ta zényang bidoming

ik AT FNiE a2 b Bk R
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you [plural] * speak *  words arenot relying on own *

nimen sud shué de hua bushi plng:,zhe ziji
RO1 B WO W, A% BE BC EI’J
idea  speak * but[?] always with me unite * father do

zhuyi shuo de érshi  shike¢ gén wo lidnhé de fuqm Zud

T UM, e Rz R 3R G 1 AR

his work John Jesus how
tade shi Yuchan Fayin Yési  zényang

ki) FH .7 (NS 14:10) HRER B

make clear his above-mentioned these words all are  truth  */then
bidoming ta  shangshu zhexi€ hua dou sh1 shlqlng ne

R A Bk XEE IR AR 2 S e

He time & again * quote God  inspire [?] * word

Ta  yiciyouyici de yinyong Shangdi qishi de huayu
fih — IR I BRr B /Y 1ETE.

Provided you careful investigate Bible in Jesus say
Zhiyao ni  zixi  kaocha Sheéngjing zhong Yesi shud

PR R AT EE &L b HRER U

*/[has] * words then will discover he atonetime directly quote
gudo de hua jiu hui fajué ta cen;_.Jm;D zhijié ymshu
A » Dy, A Z

o R & K, f B Hix 5l
or indirect mention Hebrew language Scrlptures/scroll in
huo jianjie tidao Xibolaiyu Jingjuan zhdng

o R RE (AAEkiE &k )

in excess of half the number */of book/scroll At first hearing ~ */up  this

chaoguo banshu de shijuan Zhating qilai  zhe
i R o B . FEir BR X
First Jesus quote Hebrew language Scriptures/scrolls in
Jia  Yesu yinyong Xibolaiyu Jingjuan zhong
6, 7. (W) Bk 5IH (FmfAskE &% ) W+
books/scrolls ~ * quantity what Why this  indeed make people
shjuan  de shuliang rahé Weishénme zh¢ dique  lingrén
s W HE e s X M AN
wonder at Second Jesus  */’s teaching manner with/and scribe have
jingtan Yi Yesti de jidoddo fangshi gén chaojingshi you

We? (4) Wik 1 #s i R vat [

what  difference
shénme fenbié

Ha om?
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apparently doesn'thave anything special You possible will think

sih@ méiyou shénme tebié Ni kénéng hui xidng

N N 4 1 ap .
- Bf Ao Ral. IR AR & 8
Since Jesus preach and public teach the people

Jirén Yeést chuandao hé gongkai jidodao minzhong

ek HRERK  fHE M AJF #HT RA

reach/extend three years half * duration why he not quote
da sannian ban zhi jiu weishénme ta bu yinyong
N — Y VA > Al
B O=F R A, Afta A 51
at that time all [be] inspire[?] *  Scriptures/scroll  * Actually

dangshi suoyou shou qishi de  Jingjuan ne Qishi

AN R % JEas B &% e K
Jesus very possible one by one quote */[has] only however
Yési hén kénéng yiyl yinyong  guo zhi  buguo
HRER R wige —— SIH &, A A
Bible record */down * merely is  Jesus  thingssay & do  *
Shengjing ji  xia de jin shi Y@si sudyansuoxing de

£2 d b W, 2 HRER BrERTT 1

a small part that's all John In fact
yixidaobufen  éryi Yuéhan Fayin Shishishang
- 7. A = . [N
N e, (LR 21:25) dis b,
if you  only * Bible in Jesus say */[has] *

rugud ni dandan ba Sheéngjing zhong Yesi shud guo de
R AR B A SRR o HRER W 1
words all read */out probably only need afew hours However
hua dou da chilai dagai zhi xi@ ji xidoshi Buguo
oA Hk, KM R & L . A
please consider if you ¥ such short  *  time period
qing xiangxidang  jiarG ni zai zhéme dudn de  shijian
wOEE, B R £ XA R A
within  notonly to people talkabout  God and his kingdom
nei  budan xiang rén tanlun Shangdi hé tade wangguo
N, AME N kIR bR A AR ERE
yet will  quote Hebrew language Scriptures/scroll in exceed
hai yao yinyong Xibolaiyu Jingjuan zhdong chaoguo
& E G (BkE 2% ) bl
half the number * book/scroll  that [emphasis] isn't a MW simple
banshu  de sh@juan na ké bushi y1 jian jiandan

S (G e T =Sl C S )
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*  thing What's more *  [great] majority circumstances */under

de shi Zaishud zai  dadudshu qingxing xia
AR) M2

foH D OEB, £ RBH O BE b,

Jesus athand  simply nothave Bible He deliver  famous

Yest shoutou génbén méiyou Shengjing Ta fabido zhuming

AREE ok AR BAT £ . KR HA

Sermon on the Mount ~ when once dlrectly and indirect */- ly
de Déngshanbaoxun  shi ~ céng zhijie hé jianjic

DR AITIE=S[| B HAE M A iﬂz

quote[-ed] Hebrew language Scriptures/scroll *  many scripture
yinyongle Xibolaiyu Jingjuan de xudud jingwén

ST (mfaskiE &% ) W2 8¢,

moreover without exception [stress] rely on memory tosay *

érqié quandou shi ping jiyi shud de
mH &4 2 £ iz w !
Jesus constantly quote Bible this make clear he

Yeésiu jingchang yinyong Shéngjing zhe biaoming ta

CHRER 4% Sl R4, X &M b
deep hold in esteem Bible Audience all very amazed
shénshén tuichong Shéngjing Tingzhong dou hén jingcha
wik o S X% . WU AR e
his teaching  manner because he Dbelike have authority *
tade jiaodao fangshi ymwéi ta xiang you quanbing de

finfy e i, RO A B BUR

person the same as teach them not be like scribe
rén  yiyang jidoddo tamen xiang chaojingshi
— " A »
AN —F =T AT, T B Part,
Mark Scribe teach people  when
Make Fiayin Chaojingshi jiaoddo  rén shi

(Sl 1:22) Pat #HF AN I,

very much like/be fond of use so-called * instructorally law  */serve as

hén xihuan  yi sudwei de kouchuan Iifa  wéi
—4= A} A N N
Mmoo BXk BLprE M e kA
basis quote certain have learning/knowledge * Judea  teacher
yjju  yinyong yixié you xuéshi de Youtai daoshi
e, ol —g&f =R IR |
*/’s  words But Jesus never use instructorally law or

de hua Danshi Yési céngbu yi kouchuan Lifa huo

i . B HRER MAS BL Bfe A B
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Judea  teacher */’s words */actas authority but[?] use God
Youtai daoshi de hua wéi quanw@  érshi yi Shangdi
MR I MW Oy PR, M Bl EAE

*/’s  word  */as highest authority Regardless of whethe.. be teaching

de huayu wéi zuigdo quanwei Wiulun shi jidodao
» \£ N == >, \/\ E E

M 1ETE Oy s BUBL. BB £ T

disciples or correct  other people */’s  wrong point of view

ménth haishi jiizhéng biérén  de cuowu guandidn

» / N =} [} :H: Y[

15, 2 Ak A B RO

Jesus always besuretobe  quote Bible frequently/often  say

Yeést zong hui yinyong Sheéngjing changchang shud
A /\ ';I.L' ’;I.L' Y .

HREE 2 =« 5lH X%, WE W

Scripture  in  be written say

Jing shang jizhe shud

“z B oidE W
Jesus  cleanse Jerusalem *  holy temple when say
Yesu ji¢jing Yelusaléng de shengdian shi  shud

CHRER v HRESHGA B BB O, U

Scripture in be written  say My temple will  be called
Jing shang jizhe shud Wode dian yao chéngwéi
“ N N\ . 11 N L S
7o b owdE W e B E OO
prayer  * temple  You [plural] change make it become robber
ddogao de dian Nimen dao jiao ta chéngwéi qiangdao
y & =N =k I R b 7 = > YV
i B B AT B e BN R
*’s den/lair */[-ed] Matthew
de  chaoxué le Matai Fuyin

r H 7 . 7 (ERMEE 21:12, 13;

First Jesus  cleanse holy temple when how make known he
Jia  Yest jiéjing shéngdian shi  zényang bidoming ta

8, 9. (W) HRER vy EB mF, EM KW b

use God */’s  word */as authority Second We how know
yi Shangdi de huayt wéi quanwéi Yi  Women zénme zhidao
DL a1 aEiE Oy B ? (&) AT B4 A,
holy temple  in * religious leaders  for/to God */’s  word notatall

shéngdian 1i de zongjido lingxit dui Shangdi de huayti haobu
e B R Y o BEd B e 24

respect/esteem
zlinzhong

L s E
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Isaiah Jeremiah Jesus  courageous

Yisaiyashtu Yelimishtu Yesii yonggan
PAZEWAS 56:7; HRFPKAS 7:11) HEBK B
*/-ly  take action after then * holytemple in perform[-ed]

de caiqu xingdong hou jiu =zai shéngdian 1i xingle
52 S— — N Y
o oREC T30 JE, b £ ERC OB OATT
many  marvel Be present  * boys all  very much astonished
xudud  qishi Zaichang de nanhai dou shifen  jingya

T AW, (B 1 BE A 4 W

so/hence  praise Jesus Religious leaders concerning this extremely

yushi zanméi Yesi  Zongjiao lingxiu  dui ci shifen
=] — N

Tre Bk HRER. SR¥ Siwh X bt o

indignant  call to account Jesus did [?] not did[?] hear  children */’s

ndonu zéwen Yesi you méi you tingjian haizi de
ks, ot HYSR H A W &1 R
words Jesus  answer say I hear [-ed] You make baby

hua Y@t huidd shud  WOo ftingjian le Ni jido yinghai

o HRER | 3 UT I T IR Y BR e

and suck the breast children */’s mouth utter/send out[-ed]  praise *
hé chinai xido’ér de kou fachile zanméi de
/_A AY

Mowgy NLE B0 KRBT R K
words These MW words you [plural] have never read aloud */[have]
hua Zhé¢ ju hua nimen congldiméiyou nian guo
WX AW RN MOk & o

Matthew Psalms Jesus  want
ma Matai Fuyin Shipian Yesi yao

y 4= nvN . R .

" (HKAEd 21:16; Wk 8:2) HBRBK %
religious leaders  know boy  speakout praise * words is

zongjiao lingxiu zhidao nanhai shudchii zanméi de hua  shi
SREL el e, ez il PSR B UE, 2

Bible approve  *
Shengjing renké de

X4 A 1.
Afterwards those  religious leaders assemble go see  Jesus
Houlai naxié zongjiao lingxiut qiji qu jian Y&sh
CJER, RS SEE SiAh R X L HREE,

interrogate him  say You relyon  what authority  do these
zhiwén ta shud Ni ping shénme quinbing zud zhexié

e Ab Bl IR Aa BUW i X
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things Matthew In fact  Jesus longago  clear

shi Matai Fuyin Qishi Yest =zaoyi dingchu
YE 7 . i~y ==

" (LR 21:23) Lok HR6R O 54

make known his power come from who Jesus  definitely did not

bidoming tade quanli laizi shéi Y@sd bing méiyou
RY, M BT RE . BRER JF A

introduce or himself start/initiate any new * religious doctrine  he

yinjin huo zi  chuang shénme xin de jiaoyi ta
1< =) A = R Y1 7/ ) B O G
however [stress] *  heavenly father inspire[?] * word use/apply

buguo shi ba tianfu qishi de huayu yingyong

A £ i KRR FHa 1 OEE N

* that'sall ~ Thus it can be seen those  priests and scribes
chilai  éryi Y 6ucikéjian naxi€¢ jist hé chaojingshi
ok e, dmbnl i, AL e M et
for  Jehovah  and his word not in the least esteem/value Jesus

dui Yehéhua hé tade huayu  haobu  ziinzhong  Y&si
xf ERANAE RO A TEE =A BE o HRER

expose their wicked motive this s they  oughtto accept
jielu  tamende xi¢’¢ dongji  zh¢ shi tamen gai shou

B\ AR A% S, X 2 ] iz %

*  reproof [?]/reproach Matthew
de z¢€bei Matai Fuyin
== Y=
) o (B KARE 21:23-46)
Today true  Christians preach  teach people when imitate

Jintian zhén Jiditd chudndao jido rén shi xidofa

10 A iy / N _): \‘
SR, BB FiE B N W BEE
Jesus also constantly use God */’s  word */as  basis */in
Yési  y¢é jingchang yi Shangdi de huayu wéi yju — Zai

HRik, 5 2e% Lo B 19 1ETE N k¥, 12

Regarding  use/utilize Bible we can how imitate
Guanyt yunyong Shéngjing women kE&yi zényang xidofd
A N — N > > vy N
10. =T M X%, &I WL B L
Jesus We possess what tools are  Jesus inthose days not have
Yeésit  Women yongyodu shénme gongju shi Y&t  dangri méiyou

HRER AT I Ha THE, & W8k ZH KA

de
2
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every place on earth people all know Jehovah Witness

shiji¢ gédi rénmen dou zhidao Yehéhua Jianzhéngrén
7, AT #F i BRRIEE DR
earnest */-ly  proclaim Bible *’s message We publish

réqi¢ de chudnjidng Shengjing de xinx1  Women chiibdn

WU B 28 K EE. AT R

*  books & magazines great amount quote Bible we
de shikan daliang  yinyong Shéngjing  woOmen
> E X N \J
o A K&E gl E& , A
preach when once have opportunity then stress Bible

chuandao shi y1 you  jthui jiu qgiangdiao Shéngjing

feig i — f Ml at iR X2

how  speak 2 Timothy When other people let
zényang shud Timoétai Housht Dang biérén rang
r H > Q. NV =t N
B W . GREEKJE153:16) & AN it
us read out [?] Bible and/also explain scripture */’s  meaning

women duchti  Shengjing bing ji¢shi jingwén de hanyl

AT B &8 I R a3 1 aE

and value  when we feel how happy Although

hé jiazhi  shi women gandao dudme x1yue Sulran
/\ N A} -

AOpE N, AT B 24 B BAR

we definitely don'thave  Jesus like that perfect flawless ~ *

women bing méiydu Y&l nayang wanméi wuxia de

) JF B HRER R SESE EE 9

memory yet we possess many tool yet are

jiyili dan women yongyou de xudud gongju queshi
iz, B BA Tﬂ%ﬁ W 2 LH HE
Jesus inthose days not have We  +/notonly... possess entire

Yési  dangri méiyou de Women budan ydngyou zhéng

HRek M H A K. Bl AME JE OB

MW Bible +/...but also Bible just [right] use/with
bu  Sheéngjing érqi¢ Sheéngjing zhéng yi
EYA »
o X, mH E& ik LA
more and more MW  language print & distribute Besides we
yueldi-yuedud zhong ylyan yinxing Ciwai  women
S >, YFH é /— NIy
ok MoiEE BT . Bk, AN
still have  very many tool make it convenient for us look for
haiyou héndud gongju fangbian women chazhao

e Rz LR, i A &K
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scripture Therefore should make decision [?] be determined constantly

jingwén Yinci yao xiading juéxin  jingchang

» EEEIA N A\ i
ZX . Bk, E  TE Ry BH
quote/cite Bible once have opportunity then invite/ask people

yinyong Shéngjing yi  you  jthui jiu  qing rén
. DLy, \EI—:i
50 E=& A Pl @ F A
take note of ~ Bible what/how speak
lityi  Shéngjing zénme shud
i o0 N
EJEljn_n XQX I/LEA\/ Eéi
Defend God */’s  Word
Wéihu Shangdi De Huayu

gy bW K EE

Jesus take note */[actually]  God */’s  word  frequently be
Yesu  linyi dao  Shangdi de huayu jingchang bei

CHRER B OB LA R IEE AW B

distort and misrepresent  but he for/to this confirm willnot  feel
waiqi hé wuchuan dan ta dui ci kénding buhui gandao

A RAE, H A XS I BE A KE

surprised He once * prayer in to heavenly father say
yiwai Ta céng zai daogao 1i dui tianfu shud
AN A B R B RO R IEE:
Your word  justis truth John
Nide huayu jiushi zhénli Yuchan Ft uym
PRI ELE R B (KRS 17:17) ﬂﬁ
clear know Satan is rule whole world * king

gingchu zhidao Sadan shi tongzhi quan shiji¢ de wang

THRE FE fHUE 2 gA é L7 =

liar also is * father
sh1 shudhuangzhé y¢  shi huang:,hua zht fu
H o« N = M al AN D
e VLT W W o2 X7
John Jesus once three times
Yuéhan Fayin Yeési céng san  ci

(2R 8:44; 14:30) HR#E = &

Why Jesus must/have to  frequently defend God *’s
Weishénme Y&si bixd jingchang wéihu  Shangdi de

1L Attt HiBR i @k 45 B

word
huayu

i
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quote Bible resist Satan  */’s temptation =~ When  Satan

yinyong Shengjing dikang Sadan de yinyou Dang Sadan

UM &, T EUE W 50E . = RUE

also  quote Psalms * one verse scripture definitely deliberately
y¢ yinyong Shipian de y1 jié jingwén bing guyi

wo5IH RN &, JF #E

distort  scripture  */’s meaning when Jesus  immediately  defend
waiqi  jingwén de  yisi  shi Yesu liji wéihu
=i 23 1 28 OB, HiEk SR 4R
God */’s word expose Satan *s scheme
Shangdi de  huayu jiechuan Sadan de  ymmou
5 Al A) ’_‘? ﬂ »
B B OWEE, W/E O ORUE B Y
Matthew
Matai Fayin
(HyKAET 4:6, 7)
Jesus frequently defend Bible not let people

Yési changchang wéihu Shéngjing bu rang rén

SR W 4P %%, R b A

it misuse twist ~and misrepresent Inthose days *  religious

jiayi wuyong  quji€¢  hé wuchuan Dangri  de zongjiao
» =) 73 =) M2, ==

EL R . HhEE AT RAE o HH B SR
teachers use wrong ¥ way  express/convey God's word

daosht yi cuowu de fangshi  bidoda  Shangdide huayu
TR sRR B 70 RIE B R

They lay particular stress on in/on observe  Moses law  */’s  details

Tamen pianzhong yu zinshou Moxi lufa de xijié
Y N . /, N
fibfil  fWEE T SR R AN R 4,
however not often pay attentionto ~ how  put into practice take as law
que  buda lihui zényang  shijian  zuowéi lifa

HoAK Ha BRS8N ARk

foundation */’s principles Therefore they encourage[-ed] a MW:kind
jicht  de yuanzé  Yinci  tamen zhuzhangle yi zhong

Femf B R SR, ARATT BRI — R

First What  make clear religious leaders not atall respect/esteem
Jia  Shénme bidoming zdngjiao lingxiu hdobu ziinzhong
PN, T N
12-14. (W) tta KU RSH Siwh 24 HE
Moses lfiW Second Jesus how defend God */’s  word
Moxi  lufa Yi Yést zényang wéihu Shangdi de huayu

BEVE HE? (( 40) HRBR JERE i3 ban 1 1hiEe
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false * worship only pay attentionto  external  form/shape
xtiwéi de chongbai zhi zhuzhong waibido xingshi

KDy 1 55, R EE AR B,

however disregard[-ed] law in more  important *  thing
que moshile lufa  shang geéng zhongda de  shi
oMy Bk B OE OEXR WM %,
for example justice mercy faith & honesty [?] etc.
lira gongzhéng cibei zhongxin déng
il AR . 5 E
Matthew Jesus how defend God's
Matai Fuyln Yeési zényang wéihu Shangdide
(EBiU‘ 23:23) HRER ERE 4 _LAHY
law
lifdi ne
/ \
A We?
* Sermon on the Mount in Jesus  repeatedly  use
Zai  Deéngshanbaoxun zhdng Yeési  zaisan yong

CHE gL T B, HRER M= A

you | [plural] hear certain words  say regard as introduction  bring

nimen tingjian you hua shud Zuod yinzi dai
B (VL R S R LT | A (SIS
*/out Moses lgw */’s a/lone MW statute [?] then afterwards  use
chi Moxi  lufa de y1 tido  luli ranhou  yong
S o 4

HOBEPY BHE W — % e, AE M
however I tell you [plural] these MW words  go a step further
késhi woO gaosu  nimen zh¢ ju hua jinyibu
AR CER ORI A,
point out a compare with surface/appearance */on/in  observe law
zhichti  yige bi bidomian  shang ztinshou lifa
E‘ —_— M 'L’ 4 \‘
Bl —4 =TT SRS . 55 S 47
important by much [?] * principle Jesus does not does want overturn

zhongyao dedud de yudnzé Ye&sti shi bu shi yao tuifan

HE /2 8 JFEN. IRER 2 A 2 2 HER

law * No he [stress] desire/wishto defend law
lufa  ne Bu ta  shi yao wéihu  lufa
/, N =] HE y S /, N
Lk e A, ik 2 B 4P k.
For example say people  all be familiar with mustnot murder  this
Juli shudé rénmen dou shux1 buké sharén zhe

24 Ui, AT A A& AN RN KX
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MW law however Jesus tell them +/whoever  to/for

tiao  1ifa késhi ~ Y&sli  gaosu tamen shéi dui
/, N N AY \ YAl

& ANk, wlaE ERER RUROMRAT,  #E XY

other person endlessly harbour anger [?]  +/that one just violate[-ed] this MW

biérén hudinubuxiao shéi jiu wéifanle zhé tlao
n N A Al

AN WEAH W BLHERT X%
law  */’s  spirit Similar */-ly law  command people must not

lifi de jingshén Leisi de  Iifa fenfo  rén  buké

B B R . R0 s, HHE w N AT

commit adultery but +/whoever if for/to spouse other than  *
tongjian dan  shéi  yaoshi dui péi’ou yiwai
”

Wy, =2 E BT X B BASE EI’J
person  stir/arouse licentious/obscene  idea/thought +/that one  then/just
rén dong yin nian shéi jiu

— “ﬁ‘/ /\ LyaY R 1Y

N T &,
violate[-ed] this MW  law  */’s principle Matthew
wéifanle zhe t1a0 lifai de yudnzé Matai Fuyin

Wi T IX A AE ) RN (BRAEE 5:17,
18, 21, 22, 27-39)

*/in  defend God */’s  word aspect Jesus  finally
Zai wéihu Shangdi de huayu fangmian Y@t zuihou

CAE dEfr bAr i IRE 5T, HRER B

say You [plural] hear some/certain  words  say Must love
shud Nimen tingjian you hua shud Yao ai
L/ S (0 VLN S I A V- 4
your friend hate your enemy I actually tell

nide péngyou hén nide choudi dao  gadosu
Ry A, R RIS i, ?jé B EHUF
you [plural]  should always [?] 1ove your enemy */for persecute
nimen zOngyao nimende choudi wei pohai
U, BB RN U, 0
you [plural] * people pray Matthew Hate
nimen rén daogao Matai ngln Hén
PRAT Eﬁ N #eidr (BRAEE 5:43, 44) “IR
your enemy this command also come from Bible

nide choudi zhege fenfu y¢  laizi  Shengjing ma

TR UEC XA wris B kB & 2

Doesnot  this actually is religious leaders own/self * view
Bushi zh¢ qishi sh1 ZOH}__J]B,O lingxit ziji ~de zhlzhang

Ade, X HSe B FEH Uikt B B EK .
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They presumptuously [?] use man */’s  idea/opinion water down

Tamen wangzi yong rén de  xidangfa  chongdan
fisfll =8 M AN B R MR
God */’s perfect law Jesus courageous fearless  */- ly
Shangdi de wanméi lifa Yesii  yonggian wuwei
Eam o sEsk Htk. HREBR BEL KR iﬂz
defend God */’s  word in order to avoid God */’s  word
wéihu Shangdi de huayu yimian Shangdi de huayu
A9 bBar W oiEiE, B bW B TR
by man */’s tradition castaside [-ed] Mark
béi rén de chuantong feiqi le Maké Fayin
wWNH ARG EF T (BAHEE 7:9-13)
Religious  leaders  misrepresent God *s law cause
Zongjiao lingxit wuchuan Shangdi de  liifa shi
N, > v s T
R QY Y L o A (U E 87 ]
people  think God *’s law unduly/over-  strict even
rén  yiwéi Shangdi de liifa guodu  yangé  sheénzhi
AN By Bar B ek dE s, HE
harsh Thereis one time Jesus  */’s disciples have walked through
keke You yi ci Yeést de ménth zOouguo
Wzl Aok, BRER B e BT
wheat  field pluck[-ed] afew[?] earsofwheat */inorderto  eat
mai  tian zhaile  yidian maisui lai cht
Z MW, W17 —x =2 ko Tz,
Pharisees some people find fault with/criticize them
Falisaipai youxié rén zhizé tamen

PAEER A% A H DT fibA']

go against/violate[-ed] sabbath day Jesus  defend God */’s  word

chufanle anxiri Yéesi wéihu Shangdi de huayu
gl 7 =B H. HRER 4540 LAy /Y I6E,
Religious  leaders cause people think God *’s  law  unduly/over-

Zongjido lingxit shi rén yiwéi Shangdi de lifa guodu

15. SR¥EL G A N LOM BRI HNE dE

strict even harsh Jesus  however how defend God */’s
yangé  shénzhi keke Yési qué zényang weéihu Shangdi de
e, HE HZ, HRER %ﬂ EFE 4ER B W
It

lif

TRy
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use a Bible example make known Pharisees *’s

yong yige Shengjing lizi bidoming Falisaipai de

—A X2 Bl RY EFEER B

point of view  depart from the original[-ed] extremely Jesus use/utilize
guandidn zoule jiduan Yesi yunyong
Ly h S
WAL E T e o HRER iz
Bible * writedown * theonly example pointout David and
Shengjing suo ji de weéiyt shili zhichi Dawei hé

£z PGl B M HE1 fEE ORI

follow him * men because very hungry *  ecat[-ed] from
génsui ta rén yinwéi shifen jT¢  ér chile cong

EE&@EI’J]\I%‘I‘A’UV%W”T M

sanctuary take away */send out * showbread Jesus  from this
shéngsud  che xia de chénshebing Yeésu  youct
ERT W N B Bkt o HEER fit
make clear Pharisees simply not wunderstand  Jehovah *’s
bidoming Falisaipai  génbén bu mingbai Y&hé¢hua de
R, BHEHR WA A WA HATE K
mercy and compassion Mark

mbel hé¢ lianxu Make Fayin

JI_;\ILA‘ ;Fn ']é\‘[‘-[ﬂ]‘ o (%ﬂ?ﬁ% 2:23_27)

Religious  leaders still be meticulous about from God *’s
Zongjiao lingxiu hai keyi cong Shangdi de
P— /‘\ AY N} » o -
R Ak ZE DN o
law in tryto find some  so-called * loophole attempt to
lifa zhong zhao  yixieé suowei de loudong shitt

/, N N » N N [ Yy =
ik o R~ g W Wi, K
weaken law */’s  positive effect To give an example according to
xugruo lifa  de xiaoli Jugeli genju
Mz /, N .9y AN

HIgS AR OM RO . A, IRYE
Moses law people if see wife do[-ed]
Mox1 liifa rén  yaoshi kanjian qizi zuole

BEVE ML, N R RN FEF MY

Religious leaders how twist Moses  concerning divorce *
Zongjiao lingxiu zé€nyang quji¢ Moxi guanya lihiin - de
Pt AT, e val o e =3
16. SRF il ERE R B RT RS 0
command Jesus how respond

fenfu Yési z&€nyang huiying

Wyns ? HEBR EAE [HIR?

“My Follower” Chapter 10— Page 18



scandalous thing obviously is indicate dishonour one's own family

choushi xidnran shi  zhi xitira jiamén

” =N H =} = ==y
HF TR 2 R O EE O K]
* serious matter then can with wife divorce

de yéanzhong shiqing jiu kéyi gén  qizi lihtin

M FmE HEE, Bt TRl R ET OBIE.

Deuteronomy However */in  Jesus */’s  day religious
Shénmingji Ran’ér zai Yesu de rizi zongjiao
(FAAmic 24:1) XM 1E BRER /) H ¥, FH
leaders  use law stretch matters Israelite divorce regard as
lingxin yi  lifa tongrong Yiselierén lihin ~ zuowéi
A} /, N A = . N
i DL AR R DL EAS BN
excuse distort law say people can use
jiekou waiql lafa shud rén kéyi yong
< VA N Ny
wH o, Eih A W, A WL M
all sorts of */of reason with wife  divorce even wife

gézhonggeyang de liyou gén qizi lihin  shénzhi qizi

BMERE 0 B R E T B, BE #E7

* food burn/scorch also become[-ed] divorce *  reason Jesus
ba fan shaojiao yé chéngle Ilihin de liyou Yesi
) Y N, —_— *
R e B kT BIE R Bl HERER
point out they greatly  misrepresent[-ed]  Moses by God

zhichi tamen  dada wuchuanle Moxi  shou Shangdi

fR AT KK e T B % B

inspire [?7]  *  write *  words next/then reaffirm Jehovah
qishi su0 xi¢ de hua jiezhe choéngshen Ye&héhua

JFos B B OB O, #E EH RN

C.E. century ¥ historian Josephus be classified as
Gongyuan shiji de lishixuéjia  Yu@sefuist shuya

~yt 1 1 i ABRN RT

Pharisee he himself also is divorced later ~ once suggest people
Falisaipai ta bénshén y¢ lilehtn houlai céng anshi rén
FAIFER, f A5 BT R B BN, A
can for  whatsoever reason */so that divorce men frequently  also

kéyi  weile rénhé liydou ér  lihin  nanzi changchang dou
ALLONT AR Bl oM Es (BT HE AR

have like this/this sort */of reason

you zheyang de liyou

i X mER”.
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original * marriage arrangement  is monogamy definitely

zuichi de hinyin anpai sh1 yifuyiqi bing
my] B wH £ —R—FE, JF
stress divorce *  the Only proper reason is spouse
giangdiao lihiin weéiyl zhéngdang liyou shi péi’ou
s R EI’J M— IEY Hf 2 A
do[-ed] immoral * thing Matthew
zuole yinluan de shi Matai Fuyin
BT AL B 3. (AR 19:3-12)
Today Christ ~ */’s disciples also belike Jesus  like that
Jintian Jidii. de méntt yé¢ xiang Y@sl nayang
TSR, B R TIAE BB HRER IR
think  thereis necessity to defend God */°s word Some

juéde you biyao wéihu Shangdi de huayd  Youxic
wiE A VE gy b 1) iEiE . Ak

religious leaders suggest Bible promote *  moral standard
zongjiao lingxiu anshi  Sheéngjing tichang de daodé bidozhlin

TR Y R, ER FRE W IERE AR

already out of date They  likethis do really/actually justlike attack

yijing guoshi  Tamen zhéyang zuo qishi jiushi gdongjt
D2 LI o ] SRR g sk e Aok
Bible Some church wantonly misrepresent Bible

Shengjing  Youxié jiaohui siyi ~ wuchuan Sheéngjing
X4 . A% A BE O RME X8, S‘Fj
wrong * principle treat as Bible doctrine  teach people  */in

cuowu de daoli dangzuo Shéngjing jiaoyi jidoddo rén  Zai
:H:\ AR ~ M

Ak I EH A X8 B AT N fE
our opinion  beableto defend God pure word *

women kanlai nénggou wéihu Shangdi chunzhéng huayu de

AT ER, fEW 4id b 2k 1R

truth for example to  people point out God definitely  isn't
zheénli lira  xiang rén zhicht Shangdi jué bushi
<} ST =]

HA, B omo N fRE BEW 4 AE
*/in  defend God *’s  word aspect today  */’s  Christians

Zai wéihu Shangdi de huaytu fangmian jintian de  Jidata
17. 18 %40 ba B9 WEE 5, SR B AEE

can how imitate  Jesus
kéyi zényang xidofad Yeésh

LL R RS HRR?
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trinity *  god this is our highest honour
sanwei-yiti de shén zhe sh1 womende wushang guangréng

=Mk B #h, X 2 BAT Bk 7‘671< '

Deuteronomy At the same time [?]  regardless of we
Shénmingji Ycitongshi wulun ~ women yao
(Fdrid 4:39) SRR , it A
because respond [to] which question defend Bible */’s  truth
yin ying nage wenti wéihu Shengjing de zhénli
A) E A AY
R WRAS R 4R k2 B R,
both will be careful speak/talk appropriate deep value/respect
dou hui  lityi  shudhua deti shénshén zlinzhong
/\ B A DAY AR /El ‘n—\»‘n—\»

= WE Wi A, WA HE
other people  show/display real/genuine *  mildness 1 Peter
biérén bidoxian zhénzhéng de wenhé Bid¢ Qiansha

M, RI BEIE B A, (AR
3:15)

Explain God *’s  Word

Jiéshi Shangdi De Huayu

R bEw B IEE

God inspire [?] people write Hebrew language scriptures

Shangdi qishi rén xié Xibolaiyt  jingjuan
CEW OB N B (RERE &%)
time period Jesus  always * inheaven [?] live He arrive
qijian Yeési yizhi =zai tianshang shénghué Ta laidao
W), BRER —H £ RE AT . AR K
onearth after mostlikely very happy can to people explain

dishang hou  xidngbi hén gaoxing kéyi xiang rén jiéshi

b g, M R oE% RL | N R

God *’s word Please consider Jesus be resurrected

Shangdi de huayu Qing xiangxidang Y&sl fuhuo

B 0 OuliE. E A HBR RS

What examples make clear Jesus  */in  explain Bible
Shénme shili bidoming Y&l =zai jiéshi Shengjing
18, 19. fr4 FHfl R, HREK /£ R X2

respect  have outstanding *  ability
fangmian you f€ifan de néngli

Jim AT ARML [ RESI?
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that day * one MW unforgettable * thing Jesus to two
dangtian de y1 jian nanwang de shi Yestu xiang lidng

IR M S MO, HRER A

MW go to Emmaus *  disciples appear two MW
g¢ qidnwang  Yimawdst méntl xianxian  liang ge
/\ A El /\
N ORIAE DAL EI’J e =L, W
disciples originally cannot recognise  Jesus still/yet tell Jesus
ménta  qichil rénbuchi Yesiu hai  gaosu Ye&si

I4E EHT AL HRER, & iR HRER,

they because self love &respect * lord/master meet with death *

tamen yin ziji jing’ai  de  zhu siqu
A} SY7. AY
il Al Ho #® B £ EE Ffﬁ
feel  verymuch grieved  very much perplexed Jesus  hear[-ed] have
gandao  hén  nanguo hén  kanhuo  Y@st tingle you
E R dE, R W HRER r S A
what  reaction Bible say He then/just from Moses and

shénme fanying Shengjing shud Ta jiu cong Moxi hé

Ha M2 X2 Ui “fin st M EEPE M

prophets * books begin * scripture  in  indicating him say
xianzhi de sht kaishi bd jing shang zhizhe ta shud

Jgern w1 BT, I8 & b feE MW

*  words all  to them explain clearly understand This to
de hua dou g€ tamen jigshi qingchu Zh¢ dui
1 AN i 72 X NESY 5 LIRS
ik, gy A AR SR T XX
two MW disciples give rise to/produce what effect They
liang g¢ ménta chanshéng shénme yingxiang Tamen

A} / 5 =4 )
PO TIE R A4 s 2 AT
afterwards one another discuss say He * ontheroad to us
houlai bici yilun shud Ta zai lushang dui women

JEok B BOR Ui “fil 7E BR B kAT

speak/talk  enable us clearly & correctly [?] understand Bible

jianghua  shi women huoran mingbai Shengjing
PhE, AT AR e ££
that time our hearts aren't like fire thesame  burn

nashi womende xin bushi xiang hud ylyang ranshao ma

TR AT O AR R K —FF Bk e
Lﬁjiaulli’?’lym

(& IntE 24:15-32)
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Thatday evening some  time Jesus  with apostles and

Dangtian wan  xi€ shihou Yeési gén shitt  hé
=ROM g8k, HRER BROfERE AN
other  people meet Please take note of Jesus how help

qita rén jianmian Qing linyi Yest zényang bangzhu

HAet AN Uil . 7 EHE OHER B T

them Jesus  just open up their ability to think clearly  cause

tamen Yesu jiu kai tamende XInqiao shi
Ay Dy A} N S

fbAiT: “HRER mt JF MRAIRS DE o, fE

them clearly & correctly [?] understand Bible Luke

tamen huoran mingbai Shéngjing Lujia Fayin

sl FR B X8 7. (BinAEE

This  happy & joyful *  occasion certainly ableto make
Zhege xile de changhé biding hui  shi

24:45) XA~ B W e L = €

them  remember/call to mind Jesus  inthe past also previously use
tamen xiangqi Yesti yiwdng y&€ céng yong
\J Y A

filfil AR, HEER DUE W H
similar * method teach them and all be willing to
leisi de fangfd jidodao tamen sudyou  yuanyi

=~
KL B TE BT A %H e RBE
listen respectfully *  people In fact Jesus  constantly  quote

lingting de rén  Shishishang Y&st jigchang yinshu

el W Ao Felk, HSR g% g1k

some people  be familiar with  * scripture after that  use an
yixie€ rénmen shux1 de jmgwén ranhou yong yi
. \ JA T .
et SN — ) 7232
O RE W &, RE A
MW: type inspire thlnkmg *  way/manner it explain  cause people

zhong qifa sixiang de fangshi jiayl jicshi lingrén

Rk B JraU nel e, A

to God */’s  word have new * comprehension and more

dui Shangdi de huayua you xin de lingwu hé geéng

b B o R iy = S B3 = B

thorough * understanding

touche de liji¢
Yo
EA W HE .
Thereis one time Jesus to a  MWr/group Sadducees

You y1 ci Yesi dul y1 qun Sadiigaipai

T Wk, HRER XY — BE Rk
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* people speak Sadducees belong to  Judaism * a

.....

rén shuohua Sadagaipai  shuya Yoéutaijiao de yige

de
N UEE - WEIZIR & T R B — A

sect with  Judea priest  [social] class be connected but not
paibié  gen Youtdi  jisi jigii  youlianxi  dan bu
e | h) = A Y

JRnl, BROPUK A B AEcR, H A
believe in  resurrection Jesus to them say Concerning
xiangxin  fuhuo Yeést dui tamen shud Guanyu

MfE Bl o HREK X M) % kT

dead people beresurrected  *  matter you [plural]  haven't read aloud

sirén fuhuo de shi nimen méiyou  nian
JEN B W #, R BE =
*/[have] God to you[plural] * say * words He say

gud Shangdi dui nimen sud shudo de hua ma Ta shud
N Ra R ORI OBT B0 T e fl Ut
I am Abraham */’s God Isaac  */’s God
Wo shi  Yabolahdan  de Shangdi Yisa de Shangdi
o iahiE o Bar, U B,
Jacob  */’s God God isn't  dead people */’s God
Yédge de Shangdi  Shangdi bushi siretn ~ de Shangdi
128 S I < s < S I T 1 NG 1 B
but is [?] living person */’s  God Matthew
érshi  huorén de Shangdi Matai FEyTn
M WA B B (RS 22:31, 32)
Jesus quote *  scripture +/not only... is Sadducees very much
Yestu yinshu de jingwén budan shi Saddgaipai  shifén
6k 5k B 430 AME R MR 5
be familiar with ~ * +/..but also s they *  deeply respect  *
shuxt érqi¢ shi tamen su® jingzhong de

de
AE W, mH & AT B ME W
Moses write down  * You can see Jesus quote  this verse
Moxi  xiéxia de  Ni néng kanchii Y@si yinyong zhe jié

FEVE HR M. R RE B HRER SIA X Y

Jesus how explain ~ Jehovah  */at  burn * thornbush
Yésti zényang ji¢shi YEhéhuad zai ranshao de jingjicong
20, 21. HRER EAE OB HEAIAE AE BAGE 19 IR
to Moses * say * words
xiang Mox1 su6 shudo de hua

[a] EEPG B Ul ) 1E 2
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scripture take as argument why very  powerful
jingwén zuowéi lunJu weishénme shifén youli ma

g Ay s, A o e

Moses * burn * thornbush  beside with God
Mox1 zai ranshao de jingjicong pang gén Shangdi

R ST S o T N S

speak/talk this MW matter approximately occur  */in B.C.E.
shudhua zh¢ jian shi dayue  fashéng zai Gongyuangian
Wik X M H, R KA AT
year Exodus At that time Abraham
nian Chi’aijiji Dangshi  Yabdlahan
1514 4F . (R KA 3:2, 6) i WAAH 5
die years Isaac die years Jacob die
qushi nian Yisa  qushi nian  Yage qushi
At 329 4F, DA 2t 224 4, HER EiH
also already years [-ed] However Jehovah still say
y& yijing nian le Ran’¢r  Yehéhua réngran shud
m E)é_'xl:. 197 EIZ T o ;n\ﬁﬁ E:B$D/ﬂﬁ mnn -i’jﬁ
I am their God Sadducees * men know

woO shi  tamende Shangdi Sadugaipai  de rén zhidao

“Fe o iR bAr . BESZIR MON RN,

Jehovah definitely not like certain  paganism ¥ gods
Yehéhua  bing bu xiang mouxi€ yijiao de shénqgi

HAnde  JF A & K& FHOK AR,

rule [?] an 1mag1nary * help settle down dead people *
tonggudn  yige xtigou anzhi sirén
It

giE A N EI’J ZEH A EI’J
underworld Exactly/]ust opposite just as Jesus  say Jehovah
yInjian Gang xiangfan zhengrad Yeési shud  Y&héhua
B . MW M, 1EGn HRER i, HEFIAE
is living person */ S God So then conclusion inevitable is
shi hudrén Shangdi Name jiélun  biran  shi
RN EI’J B A, die Bk £
what * Jesus  */’s conclusion cannot refute Because *
shénme ne  Y&su de Jlelun wuké fanbo Yinwéi zai
Ha We? Rk 1) 451t Rl k3 ‘BN £E
his eye in they all are living * Luke

ta ydn zhong tamen dou shi hudé de Lujia Fayin

fib B b, ARATT HR 2 W RS (ERINAERE
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Jehovah * love * servants meet with death after[wards]

Yehé¢hua sud ai de puarén siqu zhthou
7 A}
20:38) HEANME P2 M) ANN EER ZE,
will safe/reliable */-ly remain * God that unlimited * never [?]

hui weéndang de lia zai Shangdi na wuxian ér yongbu
o R M WO B K BRR kA

obliterate * memory  in Jehovah  purpose [?] will cause them
momi¢ de jiyi zhong  Yehéhud dingyi yao shi tamen

BER W ARtz oo HEAHE B B AR

be resurrected This will/decree  utterly  sincere & true therefore
fuhuo Zhége zhiyi shifen kénque sudyi
N AN = = AN S »
2 . &N BE o 58, bl
God mention  these loyal servants when  just see them

Shangdi tidao zheéxi€ zhong pa  shi  jiu kan tamen

b gk Xee B AN B, BUE AR

like/as alive  the same Romans This way
ratong hudzhe yiyang Luémashi Zhéyang
wE s . (P4 416, 17) XK
explain Bible doesn't make/permit people be sincerely convinced
jiéshi Sheéngjing bushi jiao rén xinfukoufa ma
73 3] = A

R £z A M AN DikEAR e
It's no wonder  the masses hear [-ed] all  to his teaching

Nanguai qunzhong ftingjian le dou dui tade jiaodao

MERE A WL T, #R X Ml T

feel  astonished Matthew
gandao jingya Matai Fayin
— = N E S .
KB B (B E 22:33)
Today Christian  also can learn/study ~ Jesus  explain
Jintian Jiduth  yé&  keéyi xuéxi  Yestu jieshi
22 N D 4 tﬂlr ~ 7 3]
SR, HERE B UL 2] HRER AR
First */in  explain Bible respect we can

Jia  Zai jiéshi Shéngjing fangmian woOmen kéyi

22, 23. (W) & MR X% Jim , A1 ATR

how imitate  Jesus Second We will */in */next one chapter discuss

zényang xiaofd Y@esl Yi  WoOmen hui zai xia yi zhang tan

BR ROE MR (L) BAl 2 F — & O
MW/some  what
xie¢  shénme

moofae
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Bible * way/manner  Of course our mind/brains  aren't
Shéngjing de fangshi  Dangran woOmende téundo  bushi

20 1 Jra . B, B KN A2

completely perfect  * but we often are ableto  quote a
shiquan-shiméi de dan women shichang nénggou yinshu y1

+&+5% 1, H AT N R glid —

MW/verse other people be familiar with *  scripture also then scripture
jié biérén shuxt de jingwén bing jiu jingwén
—F- [m{ 'IJ:I‘ X A A} RN X AY
WooAAN BAE W &3, JF M &2
stress certain the other person perhaps  never  consider */[has] *

qiangdiao yixi€ duifang yéxi congméi xidang guo de

\ o N N WL S
sRiE —g X7 Wi ANk B J K
truth To make an analogy... some people  perhaps  very much
zhenli Bifangshud youxié  rén yéxu hén
ANRENRY N /

HEE,  WHu , g8 AN i R

be familiar with Bible in may people all honour your name
shuxt Shengjing 1i yuan rén dou zin nide ming
= 78 i '

A& X HURE N B B IRK &

*/as  holy and may your  state/nation  come these  two

wéi shéng hé yuan nide gudé  jianglin  zhé lidng

Nk MR IR Bl 71X W

MW:sentence words  moreover many years */during repeatedly  recite

i hua  érqie duo nian lai fanfa béisong
/0 3, mMH 2 F ok RE HR,

but as for God */’s  name is what God */’s

dan zhiyG Shangdi de ming shi shénme  Shangdi de

B =2t kEw W 4% £ ft4, Ew W

kingdom also is what they  however not very clear
wanggudé you shi shénme tamen qué  buda qingchu

EE X2 A, BT A AR TEE

Matthew Union Bible If  the other person
Matai Fayin Héhébén Yaoshi  duifang
H S Q. AN =] 7
(G KARH 6:9, 10, (MEA)) T X7
be willing to  listen respectfully we can make use of this
yuanyi lingting women  keéyi jiezhe zheége
i N 7N NI - VO
e R, AT WBL R XA
excellent  opportunity simple clear */-ly  explain these
dahao jthui jiandan qingchu de  jiéshi  zheéxie

KEF Hle, WE . EE H @R XL
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Bible truth
Shéngjing zhénli

X4 HM,

*/in  proclaim truth respect imitate  Jesus principal
Zai chuanjiang zheénli fangmian xiaofa Y@si  zhliyao

TR LR HEE Jim &gk HRSR, B

method is  quote/cite God */’s  word defend God *s
fangfa shi yinyong Shangdi de huayu  wéihu Shangdi de
Al ‘\ E' 5 » A A AY —

itk & 5l Ba wy RS, 45 bar B
word as well as  explain God */’s  word We will */in
huayu yiji ~ jiéshi Shangdi de huayut Women hui zai

wiE, DL R b B e, AT 2 AE

*/mext one chapter discuss Jesus use what effective *
xia yl zhang tantan Yeésii yong shénme youxido

C = gk S
™ ORIk, ek M A AR EI’J
method  let Bible truth move human feelings

fangfa rang Shéngjing zhénli dadong  rénxin

Jiik Al % REATE) NG

You Can How Follow  Jesus
Ni Kéyi Zényang Génsui Yeési

R AT ERE BRBE BR&R?

Why we should beware of pay attention to people */’s
Weishénme women yinggai difang zhongshi rén de
A N Al Yy El Al A)
o fta AT BZ RET OB N W
opinion/view and  tradition more than  God */’s  word

jianji¢  hé chuantong guoyt Shangdi de huayu
B/UN; S < D U R oy (O I e

Matthew

Matai Fuyin
(L RAg# 15:2-11)
We answer other people */’s questions when why

Women huida biérén de wenti shi  weishénme
NI S > Ay
R o 1K 71| /NG 1 O TF 0 /A A
best let people have a look at Bible what/how  say
zuihao rang rén  kankan Sheéngjing zEényang shud

miF ik N EBE XL EM W2
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Luji%ulﬁegym
(B hn#E 3% 10:25-28)

Jesus  be willing let God prophetic [ * word  guide
Yeésti ganyuan rang Shangdi yuyanxing de huayt zhiyin

- HRER HIE ik B WIS K E $Eel

his  whole life [?] and * make * decision  */in this
tade  yishéng hé sud zuo de juéding Zai zhé
flbry) —A= NPT AR B RE . AR X
respect we can how imitate him
fangmian woOmen ké&yi zényang xiaofa ta
Jr, AT ATEL B RGE fhe

Luke

Lujia Fayin
(B nFE % 18:31-34; 22:37)
When other people attack our faith  when we

Dang biérén gongji womende xinyang shi women
<4 BN Tl JATE EW R, 3RAT

defend faith why always oughtto use God *’s

wéihu xinydng weishénme z6ng gai yi Shangdi de

il N IS 3 /A S S ) G o <

word  */as foundation John

huayt wéi  yiju Yuéhan Fuym

TS A WKPE 2 (2984 10:31-39)

[ordinal] Page *  Picture
Di Yé De Tupian
[ 2 99 0T iy A ]

You [plural] just now hear *  scripture today be fulfilled[-ed]
Nimen gangcdi tingjian de jingwén jintian yingyanle

ORI R BRI 30, AR R T
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